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* Estructura Madera laminada de pino de Suecia tratada en autoclave
Structure Laminated Swedish pinewood autoclave treated
Structure Bois lamellé de pin suédois traité en autoclave
Caracter|§t|p as * Paneles HDPE (Polietileno de alta densidad) de 13y 19 mm.
Characteristics ; .
Caractéristiques Panels HDPE (High-density polyethylene) 13 and 19 mm.
Panneaux PEHD (Polyethyléne de haute densité) 13 et 19 mm.
o s * Deslizador Polietileno 150 cm.
0 'n' ;.w N° 'n‘ Sliding sole Polyethylene 150 cm.
EN 1176 + 3 afios 15u. Glissiéere Polyéthylene 150 cm.
z * Plataformas y Peldafios Contrachapado Fendlico Antideslizante de 15y 18 mm.
% 7 Platforms and steps Phenolic nonslip plywood 15 and 18 mm.
y X Il Plateformes et marches Contreplaqué Phenolique Antiglissant 15 et 18 mm.
392 x 340 x 335 cm. 150 cm. 36,75 m* * Cuerdas Armadas con alma de acero y multifilamentos de PP
Ropes Armed rope with steel core and multiple PP strings
Cordage Armées d’une d&me en acier couverte de multiples PP fils
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Conjunto formado por una torre con plataforma de 100x100cm : ' e =
con cubierta a dos aguas. Altura plataforma 1,50m. Acceso a la % 0! I
misma mediante escalera con paneles laterales de proteccién ©

y panel trasero de la escalera cerrado. Descenso desde la torre 4
mediante tobogéan recto. Adosado a la torre se ubica una red % M Co— 1
de trepa. S SN B | R 3=
Barras quitamiedos en acero inoxidable. Tornilleria en acero }1000—— 22001
galvanizado, oculta mediante tapones de nylon. Instalacién de
postes mediante casquillos de acero galvanizado en caliente. 1 3920
Anti-vandalico. I
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Playground structure formed by a tower with platform 100x100cm
covered by a ridge roof. Platform height 1,50m. Access to the —

tower by stairs with protective side panels and closed back

panel. Descent via a straight slide. Annex to the tower is a

climbing frame.

Protection bars of stainless steel. Screws made of galvanised

steel and hidden by nylon coverings. Installation of the posts J 6500
with ground sleeves of hot-dip galvanised steel. Vandal proof.

.

Ensemble formé d ‘une tour avec plateforme 100x100cm avec
toiture a deux pentes. Hauteur plateforme 1,50m. L’acces a la
tour par un escalier avec des panneaux latéraux de protection
et panneau arriere fermé. Descente par un toboggan droit.
Adossée a la tour se trouve un filet a grimper.

Barres de protection d’acier inoxydable. Visserie en acier
galvanisé cachée par des capuchons en nylon. Installation des
poteaux avec des douilles de sol en acier galvanisé a chaud.
Résistant au vandalisme. —

Jf—mm. —.t

7500

COMPLEJO “LA TORRETA” CON TREPA
COMBINATION “THE TOWER” WITH CLIMBING FRAME
COMBINAISON “LA TOUR” AVEC FILET A GRIMPER




